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Ringa med hjälp av röstuppringning
Den här funktionen är beroende av telefonen. 
Om din telefon har stöd för röstuppringning och 
den här funktionen är aktiverad måste du även 
aktivera funktionen på HCB-108 innan du ringer.

Aktivera röstuppringning på HCB-108
• Se till att röstuppringning har aktiverats på telefonen 

och tryck sedan på .
Mer information om röstuppringning finns i telefonens 
användarhandbok.

Ta emot ett andra samtal
Om du får ett inkommande samtal under ett pågående 
samtal skickas automatiskt en upptagetton till den 
som ringer det inkommande samtalet.

Överföra ljud
Överföra ljud från telefonen till HCB-108
• Tryck på  under ett telefonsamtal om 

vill överföra ljudet från telefonen till HCB-108.

Överföra ljud från HCB-108 till telefonen
• Se telefonens användarhandbok.

Justera volymen
Justera ringsignalens volym
• Tryck på  eller  när inget telefonsamtal 

pågår.

Justera samtalsvolymen
• Tryck på  eller  under ett samtal.

Återställa enheten
Du kan återställa HCB-108 på två sätt; genom 
maskinvaruåterställning eller total återställning. 
Du bör göra en maskinvaruåterställning om HCB-108 
uppför sig oförutsägbart och en total återställning 
om du vill återställa inställningarna i HCB-108.

Maskinvaruåterställning av enheten
• Tryck på  i 8–10 sekunder. HCB-108 

stängs av.

Total återställning av enheten
1. Slå på HCB-108.
2. Håll  och  intryckta samtidigt under 

två sekunder. Bluetooth-indikatorlampan blinkar 
med blått ljus och ett ljud hörs. Se bild 3.

3. Håll  och  intryckta samtidigt 
under två sekunder. Ett ljud hörs, HCB-108 
återställs till fabriksinställningarna och stängs av.

4. Koppla därefter ihop HCB-108 med telefonen igen.

Felsökning
Ingen anslutning till telefonen
• Kontrollera att HCB-108 är laddad och befinner 

sig inom räckhåll (10 m/33 fot) för telefonen. 
• Kontrollera eller ange inställningarna för Bluetooth 

i telefonen igen.
• Koppla ihop enheten med telefonen igen.

HCB-108 stängs av automatiskt
• Starta HCB-108. HCB-108 stängs av efter 10 minuter 

om den hopkopplade telefonen befinner sig utom 
räckhåll.

• Ladda batteriet. När batteriet behöver laddas lyser 
statuslampan med rött ljus och du hör ett ljud.

Byta ut batteriet
1. Ta bort batterilocket och batteriet. Se bild 5.
2. Sätt i ett nytt batteri och sätt tillbaka batterilocket 

på plats igen.

Suomi

Bluetooth™-kaiutinpuhelin HCB-108 on helposti 
asennettava langaton kaiutinpuhelin. Aurinkosuojaan 
kiinnitettävä HCB-108 tuo puhelimeesi auto-handsfree-
toiminnon. Tässä käyttöohjeessa käsitellään laitteen 
käyttöä Sony Ericsson -matkapuhelimen kanssa.

Lataaminen
HCB-108-kaiutinpuhelimen lataaminen
Ennen kuin aloitat HCB-108-kaiutinpuhelimen käytön, 
lataa laitetta mukana toimitettavalla laturilla 10 tuntia 
tai kunnes punainen merkkivalo vaihtuu vihreäksi. 
Katso kuva 2.

Laitteen yhdistäminen puhelimeen
HCB-108 ja puhelin on yhdistettävä laitepariksi, 
ennen kuin kaiutinpuhelinta voi käyttää. Tutustu 
puhelimen käyttöohjeessa oleviin Bluetooth-ohjeisiin.

Huomautus: Kun HCB-108-kaiutinpuhelimeen 
kytketään virta ensimmäisen kerran perusnollauksen 
jälkeen, se siirtyy automaattisesti yhdistämistilaan.

HCB-108-laitteen yhdistäminen puhelimen 
kanssa
1. Puhelin: Ota Bluetooth-toiminto käyttöön.
2. Puhelin: Ota Bluetooth-näkyvyys käyttöön. 

Puhelin näkyy nyt muissa Bluetooth-laitteissa.
3. Puhelin: Sijoita puhelin HCB-108-laitteen kantaman 

(10 metriä, 33 jalkaa) alueelle.
4. HCB-108: Kun HCB-108 on yhdistämistilassa, 

Bluetooth-merkkivalo vilkkuu sinisenä ja kuulet 
äänimerkin. Jos HCB-108 ei ole yhdistämistilassa, 
siirrä laite yhdistämistilaan pitämällä  ja  
samanaikaisesti painettuna kahden sekunnin ajan. 
Katso kuva 3.

5. Puhelin: Lisää uusi Bluetooth-laite 
noudattamalla puhelimen käyttöohjeen ohjeita. 
HCB-108-kaiutinpuhelimen tunnussana on 0000.

6. HCB-108: Kun puhelin on yhdistämistilassa 
ja yhdistetty, sininen Bluetooth-merkkivalo 
palaa tasaisesti ja laite antaa äänimerkin.

Huomautus: HCB-108 voidaan yhdistää vain yhteen 
puhelimeen kerrallaan. Jos toinen puhelin yhdistetään, 
edellisen yhdistetyn laitteen tiedot poistetaan. 
HCB-108 poistuu automaattisesti yhdistämistilasta, 
jos sitä ei yhdistetä puhelimeen 10 minuutin kuluessa.

Autossa
HCB-108-kaiutinpuhelimen asentaminen 
autoon
• Kiinnitä HCB-108 aurinkosuojaan. Katso kuva 4.

Kytkeminen päälle / pois päältä
Kun HCB-108 on yhdistetty puhelimeen, se muodostaa 
automaattisesti yhteyden puhelimeen virran kytkemisen 
jälkeen, jos puhelin on kantaman alueella (10 metriä, 
33 jalkaa). Kun HCB-108 on yhdistetty puhelimeen, 
sininen Bluetooth-merkkivalo palaa.

Virran kytkeminen HCB-108-
kaiutinpuhelimeen
• Pidä  painettuna kahden sekunnin ajan. 

Kuulet äänimerkin ja merkkivalo palaa tasaisen 
vihreänä.

HCB-108-kaiutinpuhelimen virran 
katkaiseminen
• Pidä  painettuna kahden sekunnin ajan. 

Kuulet äänimerkin ja HCB-108 sammuu.

Soittaminen 
Kun HCB-108 on yhdistetty puhelimeen, voit soittaa 
ja vastaanottaa puheluita, kun HCB-108 on päällä 
ja puhelimen kantaman alueella. Laitteiden välissä 
ei saa olla kiinteitä esineitä.

Puhelun soittaminen
• Valitse numero puhelimella tavanomaiseen tapaan. 

HCB-108 otetaan automaattisesti käyttöön.

Puhelun lopettaminen
• Paina .

Puheluun vastaaminen
• Paina .

Puhelun hylkääminen
• Pidä  painettuna kahden sekunnin ajan.

Numeron uudelleenvalinta
• Paina  kahdesti.

Mikrofonin kytkeminen pois päältä
• Paina - ja -näppäintä samanaikaisesti. 

Tilan merkkivalo vilkkuu, kun mikrofoni on 
pois käytöstä. Toista edellä esitetyt toimet, 
jos haluat ottaa mikrofonin takaisin käyttöön. 

Soittaminen äänivalinnan avulla
Tämä toiminto on puhelinkohtainen. Jos puhelimesi 
tukee äänivalintaa ja toiminto on käytössä, toiminto 
on alustettava myös HCB-108-laitteessa ennen 
numeron valintaa.

Äänivalinnan alustaminen HCB-108-
laitteessa
• Tarkista, että äänivalinta on otettu käyttöön 

puhelimessa, ja paina sitten .
Saat lisätietoja äänivalinnasta puhelimen käyttöohjeesta.

Toisen puhelun vastaanottaminen
Jos vastaanotat puhelun aikana toisen puhelun, toisen 
puhelun soittaja kuulee automaattisesti varattu-äänen.

Äänen siirtäminen
Äänen siirtäminen puhelimesta HCB-108-
laitteeseen
• Voit siirtää äänen HCB-108-kaiutinpuhelimeen 

painamalla puhelun aikana puhelimen -
näppäintä.

Äänen siirtäminen HCB-108-laitteesta 
puhelimeen
• Lisätietoja on puhelimen käyttöohjeessa.

Äänenvoimakkuuden säätäminen
Soittoäänen voimakkuuden säätäminen
• Jos puhelu ei ole meneillään, paina  tai .

Puhelun äänenvoimakkuuden säätäminen
• Paina puhelun aikana  tai .

Asetusten nollaaminen
HCB-108-kaiutinpuhelimessa on kaksi asetusten 
nollaustapaa: laitenollaus ja perusnollaus. Tee 
laitenollaus, jos HCB-108 toimii odottamattomalla 
tavalla. Jos haluat palauttaa HCB-108-kaiutinpuhelimen 
asetukset tehdasasetuksiksi, tee perusnollaus.

Laitenollauksen tekeminen
• Paina  8–10 sekunnin ajan. HCB-108 

sammuu.

Perusnollauksen tekeminen
1. Kytke HCB-108-kaiutinpuhelimeen virta.
2. Pidä  ja  samanaikaisesti painettuna 

kahden sekunnin ajan. Laite antaa merkkiäänen ja 
sininen Bluetooth-merkkivalo vilkkuu. Katso kuva 3.

3. Pidä  ja  samanaikaisesti 
painettuna kahden sekunnin ajan. HCB-108 
antaa äänimerkin ja sammuu. Asetukset palautetaan 
oletusasetuksiksi.

4. Yhdistä HCB-108 puhelimen kanssa uudelleen.

Vianmääritys
Ei yhteyttä puhelimeen
• Varmista, että HCB-108 on ladattu ja että se on 

puhelimen kantaman (10 metriä, 33 jalkaa) alueella. 
• Tarkista puhelimen Bluetooth-asetukset tai määritä 

ne uudelleen.
• Toista laitteiden yhdistäminen.

HCB-108 sammuu automaattisesti
• Kytke virta HCB-108-laitteeseen. HCB-108 

sammuu automaattisesti 10 minuutin kuluttua, 
jos liitetty puhelin ei ole kantaman alueella.

• Lataa akku. Kun akku on ladattava, latauksen 
merkkivalo palaa punaisena ja laite antaa merkkiäänen.

Akun vaihtaminen
1. Irrota akkukansi ja akku. Katso kuva 5.
2. Aseta ensin akku ja sitten akkukansi takaisin paikalleen.
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Bluetooth™-högtalartelefonen HCB-108 är en 
snabbinstallerad trådlös högtalartelefon. HCB-108 fästs 
på solskyddet och ger trådlös handsfreefunktionalitet 
i bilen. Den här användarhandboken beskriver 
användning med en Sony Ericsson-mobiltelefon.

Ladda
Ladda HCB-108
Innan du kan börja använda HCB-108 måste du ladda 
den med den medföljande laddaren i 10 timmar eller 
till dess att statuslampan växlar från rött till grönt ljus. 
Se bild 2.

Hopkoppling
Innan du kan börja använda HCB-108 måste den 
kopplas ihop med din telefon. Följ instruktionerna för 
användning av Bluetooth i telefonens användarhandbok.

Obs! Kopplingsläget aktiveras automatiskt när HCB-108 
slås på för första gången eller efter att en total återställning 
har gjorts.

Koppla ihop HCB-108 med telefonen
1. Telefonen: Aktivera Bluetooth.
2. Telefonen: Aktivera telefonens synlighet för andra 

Bluetooth-enheter. Detta gör att andra Bluetooth-
enheter kan upptäcka din telefon.

3. Telefonen: Placera telefonen inom räckhåll 
(10 m/33 fot) för HCB-108.

4. HCB-108: När HCB-108 är i kopplingsläge, blinkar 
Bluetooth-indikatorlampan med blått ljus och ett ljud 
hörs. Om HCB-108 inte är i kopplingsläget, måste 
du aktivera kopplingsläget manuellt genom att 
samtidigt hålla  och  intryckta under 
två sekunder. Se bild 3.

5. Telefonen: Följ instruktionerna i telefonens 
användarhandbok om hur du gör för att lägga till en 
ny Bluetooth-enhet. Sifferkoden för HCB-108 är 0000.

6. HCB-108: När telefonen och enheten kopplas ihop 
och ansluts lyser Bluetooth-indikatorlampan med 
blått ljus och ett ljud hörs.

Obs! HCB-108 kan bara kopplas ihop med en telefon åt 
gången. Om en annan telefon kopplas ihop med enheten 
raderas informationen om den tidigare hopkopplingen. 
Kopplingsläget inaktiveras automatiskt för HCB-108 om 
du inte kopplar ihop den med telefonen inom 10 minuter.

I bilen
Installera HCB-108 i bilen
• Fäst HCB-108 på solskyddet. Se bild 4.

Starta och stänga av enheten
När du har kopplat ihop telefonen med HCB-108 
ansluts den automatiskt till telefonen när den är 
på och befinner sig inom räckhåll för telefonen. 
Bluetooth-indikatorlampan lyser med blått ljus 
när HCB-108 är ansluten till telefonen.

Starta HCB-108
• Håll  intryckt under två sekunder. Ett 

ljud hörs och statuslampan lyser med grönt ljus.

Stänga av HCB-108
• Håll  intryckt under två sekunder. Ett ljud 

hörs och HCB-108 stängs av.

Ringa
När du har kopplat ihop HCB-108 med din telefon kan 
du både ringa och ta emot samtal så länge som HCB-108 
är på och befinner sig inom räckhåll för telefonen, 
och inga fasta föremål finns i vägen mellan dem.

Ringa
• Slå telefonnumret på samma sätt som du normalt gör 

med hjälp av telefonens knappsats. Samtalet aktiveras 
automatiskt i HCB-108.

Avsluta ett samtal
• Tryck på .

Besvara ett samtal
• Tryck på .

Avvisa ett samtal
• Håll  intryckt under två sekunder.

Återuppringning av ett telefonnummer
• Tryck två gånger på .

Stänga av mikrofonen
• Tryck samtidigt på  och . Statuslampan 

blinkar när mikrofonen är avstängd. Upprepa 
ovanstående procedur för att aktivera mikrofonen igen. 
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Höj volymen/Hopkoppling/Total återställning
Äänenvoimakkuuden suurentaminen / 
yhdistäminen / perusnollaus

Högtalare
Kaiutin

Mikrofon
Mikrofoni

Fästklämma
Kiinnike

Laddningskontakt
Latausliitin

Statuslampa
Merkkivalo

Bluetooth-indikatorlampa
Bluetooth-merkkivalo

På/Av/Ja/Nej/Maskinvaruåterställning/
Total återställning
Virta / kyllä / ei / laitenollaus / 
perusnollaus

Sänk volymen/Hopkoppling
Äänenvoimakkuuden pienentäminen / 
yhdistäminen

Declaration of conformity for HCB-108
We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet
SE-221 88 Lund, Sweden
declare under our sole responsibility that our product 

Sony Ericsson type DEA-0002007

and in combination with our accessories, to which this declaration relates 
is in conformity with the appropriate standards EN 300 328:V1.7.1, EN 301 
489-17:V1.2.1, EN 301 489-7:V1.3.1 and EN 60 950-1:2006 following 
the provisions of Radio Equipment and Telecommunication Equipment 
directive 99/5/EC.
Lund, June 2008

Jacob Sten, Head of Product Business Unit Accessories
Vi uppfyller kraven i R&TTE-direktivet (99/5/EC).
Tuotteemme täyttävät radio- ja telepäätelaitedirektiivin (99/5/EC) 
asettamat vaatimukset.
Изделие удовлетворяет требованиям Директивы R&TTE (99/5/EC).
Aan de vereisten die in de R&TTE-richtlijn (99/5/EG) worden gesteld, 
wordt voldaan.
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FCC statement for the USA
This device complies with part 15 of the FCC rules. 
Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, 
and (2) This device must accept any interference 
received, including interference that may cause 
undesired operation.
Any change or modification not expressly approved by Sony Ericsson 
may void the user's authority to operate the equipment. This 
equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These 
limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, 
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and 
used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that 
to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Industry Canada Statement
This device complies with RSS-210 of Industry Canada. Operation 
is subject to the following two conditions: (1) this device may not 
cause interference, and (2) this device must accept any interference, 
including interference that may cause undesired operation of the 
device. This Class B digital apparatus complies with Canadian 
ICES-003. Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la 
norme NMB-003 du Canada.

HCB-108
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De Bluetooth™ speakertelefoon voor in de auto 
HCB-108 is een draadloze speakertelefoon die u in 
een handomdraai kunt installeren. Met de HCB-108, 
die u aan de zonneklep bevestigt, kunt u in de auto 
handsfree bellen. Deze gebruikershandleiding is gericht 
op het gebruik van een Sony Ericsson mobiele telefoon.

Opladen
De HCB-108 opladen
Voordat u de HCB-108 voor de eerste keer gebruikt, 
dient u deze met de meegeleverde lader op te laden 
gedurende tien uur of totdat het rode lampje groen 
wordt. Zie afbeelding 2.

Koppelen
Voordat u de HCB-108 met de telefoon kunt gebruiken, 
moet u beide apparaten eenmaal koppelen. Volg de 
instructies voor Bluetooth in de gebruikershandleiding 
van de telefoon.

Opmerking: De pairing-modus wordt ingesteld voor de 
HCB-108 wanneer u deze voor het eerst ingeschakeld 
of nadat u een master reset hebt uitgevoerd.

De HCB-108 koppelen met de telefoon
1. Telefoon: schakel Bluetooth in.
2. Telefoon: schakel Bluetooth zichtbaarheid in. 

Hiermee wordt de telefoon zichtbaar voor andere 
Bluetooth apparaten.

3. Telefoon: plaats de telefoon binnen het bereik 
(10 meter, 33 feet) van de HCB-108.

4. HCB-108: wanneer de HCB-108 zich in de pairing-
modus bevindt, knippert het Bluetooth lampje blauw 
en wordt een geluid weergegeven. Als de HCB-108 
zich niet in de pairing-modus bevindt, moet u deze 
modus handmatig instellen door  en  
tegelijkertijd ingedrukt te houden gedurende twee 
seconden. Zie afbeelding 3.

5. Telefoon: volg de instructies in de 
gebruikershandleiding van de telefoon voor het 
toevoegen van een nieuw Bluetooth apparaat. 
Het wachtwoord van de HCB-108 is 0000.

6. HCB-108: wanneer de telefoon is gekoppeld 
en verbonden, knippert het Bluetooth lampje 
langzaam blauw en wordt een geluid weergegeven.

Opmerking: U kunt de HCB-108 met slechts één 
telefoon tegelijkertijd koppelen. Als u een andere 
telefoon koppelt, gaan de vorige koppelgegevens 
automatisch verloren. De HCB-108 verlaat de pairing-
modus automatisch na tien minuten als u deze niet 
met de telefoon koppelt.

In de auto
De HCB-108 installeren in de auto
• Bevestig de HCB-108 aan de zonneklep. 

Zie afbeelding 4.

In- en uitschakelen
Nadat u de HCB-108 hebt gekoppeld met de telefoon, 
wordt er automatisch verbinding gemaakt met de 
telefoon wanneer deze is ingeschakeld en binnen 
bereik is (10 meter, 33 feet). Wanneer de HCB-108 
is verbonden met de telefoon, knippert het Bluetooth 
lampje langzaam blauw.

HCB-108 inschakelen
• Houd  gedurende twee seconden ingedrukt. 

Er wordt een geluid weergegeven en het statuslampje 
brandt groen.

HCB-108 uitschakelen
• Houd  gedurende twee seconden ingedrukt. 

Er wordt een geluid weergegeven en de HCB-108 
wordt uitgeschakeld.

Bellen
Wanneer u de HCB-108 hebt gekoppeld met 
de telefoon, kunt u bellen zolang de HCB-108 is 
ingeschakeld en zich binnen het bereik van de telefoon 
bevindt, zonder tussenliggende massieve objecten.

Een oproep starten
• Kies het nummer op dezelfde wijze zoals u 

normaliter met de telefoon zou doen. Het gesprek 
wordt automatisch geactiveerd in de HCB-108.

Een oproep beëindigen
• Druk op .

Een gesprek aannemen
• Druk op .

Een gesprek weigeren
• Houd  gedurende twee seconden 

ingedrukt.

Een nummer opnieuw kiezen
• Druk tweemaal op .

De microfoon uitschakelen
• Houd  en  gelijktijdig ingedrukt. Het 

statuslampje knippert wanneer de microfoon is 
uitgeschakeld. Herhaal de procedure om de microfoon 
weer in te schakelen. 

Bellen via kiezen met stem
De werking van deze functie kan per telefoon verschillen. 
Als uw telefoon Kiezen met stem ondersteunt en deze 
functie is geactiveerd, moet u de functie nog starten 
op HCB-108 voordat u een nummer kiest.

Kiezen met stem starten op HCB-108
• Controleer of de telefoon is geactiveerd voor 

Kiezen met stem en druk dan op .
Zie de gebruikershandleiding van de telefoon 
voor meer informatie over kiezen met stem.

Een tweede gesprek ontvangen
Als u tijdens een actief gesprek een tweede 
gesprek ontvangt, wordt automatisch een bezettoon 
verzonden naar de beller van het inkomende gesprek.

Geluid overbrengen
Geluid overbrengen van de telefoon naar de 
HCB-108
• Druk gedurende een telefoongesprek op  

om het geluid over te brengen naar de HCB-108.

Geluid overbrengen van de HCB-108 naar 
de telefoon
• Raadpleeg de gebruikershandleiding van de telefoon.

Het volume aanpassen
Het belvolume aanpassen
• Druk op  of  wanneer u niet in gesprek 

bent.

Het gespreksvolume aanpassen
• Druk tijdens een gesprek op  of .

Resetten
Er zijn twee manieren waarop u de HCB-108 kunt 
resetten, met een hardware reset of een master reset. 
U dient een hardware reset uit te voeren als de 
HCB-108 zich op een onverwachte manier gedraagt 
en een master reset als u de instellingen van de 
HCB-108 wilt resetten.

Een hardware reset uitvoeren
• Houd  gedurende 8-10 seconden 

ingedrukt. De HCB-108 wordt uitgeschakeld.

Een master reset uitvoeren
1. Schakel de HCB-108 in.
2. Houd  en  tegelijkertijd ingedrukt 

gedurende twee seconden. Het Bluetooth lampje 
knippert blauw en er wordt een geluid weergegeven. 
Zie afbeelding 3.

3. Houd  en  tegelijkertijd ingedrukt 
gedurende twee seconden. Er wordt een geluid 
weergegeven, de HCB-108 wordt uitgeschakeld 
en de fabrieksinstellingen worden hersteld.

4. Koppel de HCB-108 opnieuw met de telefoon.

Problemen oplossen
Er is geen verbinding met de telefoon
• Controleer of de HCB-108 is opgeladen en zich 

binnen het bereik (10 meter, 33 feet) van de telefoon 
bevindt. 

• Controleer de Bluetooth instellingen in de telefoon 
of stel die instellingen opnieuw in.

• Herhaal de koppelprocedure.

De HCB-108 wordt automatisch 
uitgeschakeld
• Schakel de HCB-108 in. De HCB-108 wordt na 

10 minuten uitgeschakeld als de gekoppelde 
telefoon niet meer binnen bereik is.

• Laad de batterij op. Het statuslampje gaat rood 
branden en u hoort een geluid wanneer u het 
apparaat moet opladen.

De batterij vervangen
1. Verwijder het klepje en de batterij. Zie afbeelding 5.
2. Plaats de batterij en vervolgens het klepje.

Русский
HCB-108 – это простое в установке беспроводное 
автомобильное устройство громкой связи 
Bluetooth™. Устройство HCB-108 устанавливается 
на солнцезащитный козырек в салоне автомобиля. 
Выполняет все функции громкой связи 
в автомобиле. В данном руководстве по 
эксплуатации рассматривается использование 
устройства с мобильным телефоном Sony Ericsson.

Зарядка аккумулятора
Зарядка HCB-108
Перед первым включением HCB-108 необходимо 
зарядить аккумулятор устройства при помощи 
прилагаемого зарядного устройства в течение 
десяти часов (или до тех пор, пока цвет индикатора 
не изменится с красного на зеленый). См. рис. 2.

Сопряжение
Для работы HCB-108 с телефоном необходимо 
выполнить процедуру сопряжения этих двух устройств 
(операция выполняется только один раз). Выполните 
инструкции по использованию функции Bluetooth, 
приведенные в руководстве по эксплуатации телефона.

Примечание. HCB-108 переходит в режим 
сопряжения при первом включении, а также 
после выполнения операции общего сброса. 

Сопряжение HCB-108 с телефоном
1. Телефон: Включите функцию Bluetooth.
2. Телефон: Включите режим доступности 

Bluetooth. В этом режиме телефон доступен для 
обнаружения другими устройствами Bluetooth.

3. Телефон: Расположите телефон на расстоянии 
не более 10 м (33 фута) от HCB-108.

4. HCB-108: Когда HCB-108 переходит в режим 
сопряжения, подается звуковой сигнал, а индикатор 
Bluetooth мигает синим цветом. Если HCB-108 
не находится в режиме сопряжения, необходимо 
перейти в этот режим вручную – одновременно 
нажмите  и  и удерживайте их 
нажатыми в течение двух секунд. См. рис. 3.

5. Телефон: Выполните инструкции по добавлению 
нового устройства Bluetooth, приведенные 
в руководстве по эксплуатации телефона. 
Пароль HCB-108 – 0000.

6. HCB-108: Когда телефон сопряжен и подключен, 
подается звуковой сигнал, а индикатор Bluetooth 
горит синим цветом.

Примечание. Сопряжение HCB-108 возможно 
одновременно только с одним телефоном. При 
сопряжении с другим телефоном информация 
о предыдущем сопряжении теряется. HCB-108 
автоматически выходит из режима сопряжения, 
если сопряжение с телефоном не выполнено 
в течение 10 минут. 

В автомобиле
Установка HCB-108 в автомобиле
• Прикрепите HCB-108 к солнцезащитному козырьку. 

См. рис. 4.

Включение и выключение
После завершения операции сопряжения 
подключение HCB-108 к телефону выполняется 
автоматически при условии, что телефон включен 
и расположен на расстоянии не более 10 м 
(33 фута). При наличии подключения HCB-108 к 
телефону индикатор Bluetooth горит синим цветом.

Включение HCB-108
• Нажмите клавишу  и удерживайте ее 

нажатой в течение двух секунд. Подается звуковой 
сигнал, индикатор состояния загорается зеленым 
цветом.

Выключение HCB-108
• Нажмите клавишу  и удерживайте 

ее нажатой в течение двух секунд. Подается 
звуковой сигнал, HCB-108 выключается.

Телефонные вызовы
После того как HCB-108 сопряжено с телефоном, 
посылка и прием телефонных вызовов возможны 
при условии, что HCB-108 включено и находится 
в зоне действия канала связи, а между устройством 
и телефоном отсутствуют препятствия.

Посылка вызова
• Наберите номер с клавиатуры телефона как 

обычно. Вызов автоматически переключается 
на устройство HCB-108.

Завершение вызова
• Нажмите .

Ответ на вызов
• Нажмите .

Отклонение вызова
• Нажмите клавишу  и удерживайте 

ее нажатой в течение двух секунд.

Повторный набор номера
• Нажмите  дважды.

Выключение микрофона
• Одновременно нажмите  и . Когда 

микрофон выключен, индикатор состояния мигает. 
Для включения микрофона повторите операцию. 

Посылка вызова с помощью набора 
номера голосом
Работа этой функции зависит от модели телефона. 
Если телефон поддерживает набор номера голосом 
и эта функция включена, перед набором необходимо 
включить ее в HCB-108.

Включение функции набора номера голосом 
HCB-108
• Убедитесь в том, что функция набора номера голосом 

включена в телефоне, и нажмите .
Дополнительная информация о наборе номера 
голосом приведена в руководстве по эксплуатации 
телефона.

Прием второго вызова
При приеме входящего вызова во время разговора 
вызывающему абоненту посылается сигнал “Занято”.

Переключение звука
Переключение звука из телефона 
в HCB-108
• Во время разговора по телефону нажмите 

 для переключения звука в HCB-108. 

Переключение звука из HCB-108 в телефон
• См. руководство по эксплуатации телефона.

Регулировка громкости
Изменение громкости сигнала вызова
• Нажмите  или , когда устройство 

не используется для разговора.

Изменение громкости телефонного 
разговора
• Во время разговора нажмите  или .

Восстановление настроек
Предусмотрено два способа восстановления 
настроек HCB-108: аппаратный сброс и общий 
сброс. Выполните операцию аппаратного сброса 
в случае нарушения нормальной работы HCB-108; 
операция общего сброса предназначена для 
восстановления исходных настроек HCB-108.

Аппаратный сброс
• Нажмите  и удерживайте ее нажатой 

8-10 секунд. HCB-108 выключится.

Общий сброс
1. Включите HCB-108.
2. Одновременно нажмите  и  

и удерживайте их нажатыми в течение двух 
секунд. Подается звуковой сигнал, а индикатор 
Bluetooth мигает синим цветом. См. рис. 3.

3. Одновременно нажмите  и  и 
удерживайте их нажатыми в течение двух секунд. 
Подается звуковой сигнал, HCB-108 выключается, 
параметры устройства возвращаются в состояние 
по умолчанию, заданное изготовителем.

4. Требуется повторное сопряжение HCB-108 
с телефоном.

Устранение неполадок
Нет связи с телефоном
• Убедитесь в том, что устройство HCB-108 заряжено 

и находится на расстоянии не более 10 м (33 футов) 
от телефона. 

• Проверьте или установите параметры Bluetooth 
в телефоне.

• Повторите процедуру сопряжения.

HCB-108 самопроизвольно выключается
• Включите HCB-108. HCB-108 автоматически 

выключается, если сопряженный телефон 
находится за пределами зоны действия канала 
связи более 10 минут.

• Зарядите аккумулятор. При разрядке 
аккумулятора подается звуковой сигнал, а 
индикатор состояния загорается красным цветом.

Замена аккумулятора
1. Снимите крышку и извлеките аккумулятор. 

См. рис. 5. 
2. Установите аккумулятор и крышку в обратном 

порядке.

Bluetooth™ Car Speakerphone 
HCB-108

Användarhandbok
Käyttöohje
Руководство по эксплуатации
Gebruikershandleiding
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This product is leadfree and halogenfree.
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Сопряжение/Общий сброс
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Master reset
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Микрофон
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Зажим
Clip

Разъем для подключения 
зарядного устройства
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Индикатор 
состояния
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Индикатор Bluetooth
Bluetooth lampje
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reset/Master reset
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